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VIVE LA GRIPPE !

@5 EST la phrase du jour: « Ah! la grippe,
g la sale grippe ! » On ’entend partout,
BN dans la rue, dans autobus, au théitre.
On en arrive a se persuader qu'on se trouve en
face d’une terrible épidémie qui maltraite ou
maltraitera tout le monde. «Ils ne mouraient
pas tous, mais tous étaient frappés», comme a
dit le fabuliste. Mais laissez-moi vous faire cette
confidence: je trouve qu'on exagére un peu les
méfaits de cette grippe....

En réalité, tout le monde n’a pas la grippe,
mais tout le monde est heureux de faire sem-
blant de I'avoir. Quelques maux de téte, quel-
ques frissons dans le dos, une vague courbature
et Pon s’empresse de garder la chambre.

— J’ai la grippe, j’ai besoin de repos, je ne
veux voir personne !

Savez-vous bien que si les affaires allaient
mieux, il y aurait beaucoup moins de grippe !
Elles vont si mal que chacun est enchanté d'a-
voir un prétextee a les lacher pour huit jours et
a se mettre la téte sous l’aile, comme autruche,
pour ne rien voir du marasme ambiant.

C’est si agréable, une grippe ou, plus exacte-
ment, une pseudo-grippe par les temps qui cou-
rent ! Une bonne chaleur régne dans la chambre
alors que, dans la rue, il fait humide et sale.
Sous les draps, on bat sa flemme, on ne pense
A rien, on se laisse aller. Quelle halte salutaire,
a une époque ou la vie n’est qu'une fiévre conti-
nuelle!

Et puis, huit jours sans importuns, sans ra-
seurs, connaissez-vous vacances plus complétes ?
Le créancier trop pressé s’abstiendra de venir,
par peur de la grippe, vous relancer chez vous,
et, si vous lui annoncez que votre toute pre-
miére sortie sera pour lui, il vous répondra par
retour :

— Prenez tout le temps de vous guérir, cher
monsieur, jattendrai aussi longtemps qu’il fau-
dra.

De méme, l'ancien camarade de college qui a
mal tourné évitera de venir vous « taper », car il
a soin de sa santé et craint les microbes. Et les
fournisseurs et les quémandeurs, et les placiers,
et les gens qui ont une belle petite affaire a vous
proposer, tous fuiront votre grippe comme des
perdreaux devant le moissonneur.

Voild pourquoi tant de gens, cette année, ont
eu, ont ou auront la grippe. Et tenez, je me sens
en ce moment unc de ces lourdeurs a la téte...

B.

<11 y a trois choses que j'ai toujours aimées, mais
s rien compris: la musique,
» Balzac.

auxquelles je n'ai jam
la peinture et les femmn

Mot de Ia fin. — Ce qu’il faut savoir:
Si ta femme est jolie, surveille tes amis.
Si elle est béte, surveille-la.

Si elle est intelligente, surveille-toi.

LA NA

| IE névessii, voud ie ni, déman névetrd

{ pdo-titre. L’a nu ti stdo dzo passi. On
HIIYN s¢ démande quand vAo sarretd de
nevi.  Tot pardi, foudrii pas que nusse pe
grand teimps.

— Ein a prio po on iddzo ! oude-vo per l¢
damon ?

L'¢ qu'ein & tsesA onna bombardiie. Tsi no,
on ein avii tant qu'do coutset de la fenitra dio
pailo derrd, mimameint damon de la bornatse
de la dzenelhire. Cllido potiré dzenelhie ! L’ant
droumi trii dzo sein ldo z’arretd, po cein que
s¢ crayant que I’¢tAi adi né. Lo pu I’a Aobllii de
tsantd et se lo valet P'avai pas dessuvi, criio
adi que droumetrant oncora.

L’a faliu fére dAi tsemin et traini dii tronc
pertot: po alli 4o catse-borri, po portd & medzi
ai caion, po fére biire 1¢ bite Ao borni, po alld
440 pétolet, pertot ie vo dio ! Sti an, on pho cin
fére de la vilhie et Constant ddo Dzorat véo
pouii ein betd su s¢ truffie po ne pas que dzer-

.
neyant.

M4, quemet I'¢ la molida, 1& retso ein ant mé
zu que l¢ polro. Nolitron vesin, on pucheint
précaut, ein a zu septante-cing pofise ; on autro
rein que dhi. Vo viide qu'on n’¢ pas pi rappet
po la nd dein sti mondo.

N’¢ pas lo tot que la nid. Quand I’¢ quie, la
faut doutd dein l¢ tserrdire, quon pouésse st
sailll. Dein dii coumoune que 4 a, ie misant
po savai ¢6 I'ardi I'echute po mena lo triangle.

Pe Rutacounet, cllia misa s¢ fasii Ao rabais.
L’hussié desdi dinse :

— Po 4ovri l¢ tsemin de la coumofina, a
diéro Peimmandzi-vo ?

S’ein trovave ion que desdi cinquanta francs.
Sti coup, nion desAi rein po cein que s’¢tant met
d’accoo quauque z'on po fére appllid einseim-
bllio et I'avant décidd de pas s¢ misd dessu.
N’avant pas voliu preindre avoué leu Sami d4o
Perd corbo et son bdo, po cein que I’8tdi trio
taquenet, jamé prét. N’arrevive jamé avoué sa
bita que quand lo triangle &tdi quasu reduit.

Adan, po 1&¢ mourgd Sami tré son bruleau de
son mor et fA dinse :

—— Po quarante-cinq franc!

Le¢ zautro l'ant &t tot motset. L’ant remet
ein déso on franc et Pant de :

-~ Po quarante-quatro franc!

Sami I’a tenu bon : I'a doutd, doutd. L¢ z’au-
tro assebin pé franc, tant que po fini I'¢ Sami
que l'a zu Péchute d'dovri ti 1¢ tsemin de la
coumouna po treinta franc.

Tot parai, quand I'a faliu signi, lo syndico
l4i dit dinse :

— N’¢ pas lo tot! Dis-vdi, Sami, rein qu’a-
voué ton crolio bdo, quemet vdo-to fére. L’¢
que ein a dai tserrdire dein la coumouna! Po
doutd tota cllia nd, tard de I'ovrddzo. Quemet
vAo-to tlein teri ?

— Vu prio fére, so repond Sami. Ma foudra
m’accordd on termo po deblliottd cllia na.

— Tant qu'a quand?
— Tant qu’aprl messon !
La Municipalitd ’a étd d’accoo.
Marc a Louis.

Trop parlé nuit... — Un chauffeur au service d'une
crande maison de Zurich fut poursuivi pour excés
de vitesse.

Les juges, fervents de l'automobilisme eux-mémes,
crurent devoir se montrer indulgents.

— Vous payerez 20 francs d'amende ;
content ?

— Oh! ¢a m'est égal, ce n'est pas moi qui payerai,
c’est mon patron !

En présence de cette personne désinvolte, les ju-
ges se fachérent. Ils condammnérent Uinculpé & huit
jours dde prison, sans sursis! — Bravo !

étes-vous

CHANTS NATIONAUX
LA RAURACIENNE.

Des bords du Tage a cenx de la Baltigue,
Entendez-vous le sinistre beffroi ?
Voyez-vous fuir de leur demeure antique
Ces rois saisis de remords et d’effroi?¢
Vous qui wveillez au sort de la patrie,
Ab! détournez Porage pen lointain.
Ref. : Unissez-vous, fils de la Rauracie, (bis)
Et donnez-vous la main.

Des séducteurs, ennemis de leurs fréres,
Ont dit formons deux camps sous deux couleurs;
Mais réponde a ces voix étrangéres
Le pays seul fera battre nos coeurs.
De nos ainés déplorons la folie.
Notre étendart n’est Gaulois, ni Germain.
Ref. : Unissez-vous, etc.

Loin de nos rangs celui qui west sensible
Qi’an souwvenir de Vienne ou de Paris !
Pierre-Pertuis, Refousse et Mont-T errible,
Jaime & réver au pied de vos débris.
Vous avez vu la liberté bannic
Cent fois mourir ct renaitre soudain.
Ref. : Unissez-vous, etc.

Cueillons gaiment les fruts de nos campagnes,
Versez, Biennois, le vin de vos coteaux ;
Lindépendance est fille des montagnes.

Pour nos enfants luiront des jours plus beaux.

Sous les drapeanx de la libre Helvétie,
Que d’dge en age on chante ce refrain.

Ref. : Unissez-vous, etc.

Ce chant patriotique rappelle sans doute un
fait important dans lhistoire du Jura bernois.
Quel est-il ? Il serait intéressant de savoir
quand et par qui le texte et la musique ont été
composés. Quelque lecteur du Conteur pourrait-
il nous renseigner? D’avance nous le remercions.

Rocharnon.

(A mon ami Francois de la Péronnaz).

DISCOURS DU TAMBOUR A L’ABBAYE
DE VILLARS-LES-BIOLES

A E voudrais bien avoir la voix du tor-
| rent qui roule les cailloux avec fracas
‘ en bas les pentes rocheuses de la mon-
tagne pour pouvoir vous faire un de ces beaux
discours qui montrent bien que le silence est
d’argent et que la parole endort !

Ma foi, vous m’excuserez: quand on n’a pas
tant Phabitude de causer par devant le monde
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et dire qu’il y en a tant qui causent par der-
nier, — on fait ce qu’on peut: on n’est pas des
boeufs !

A présent que j’ai un peu ruminé ce qu’il me
faut vous dire, et que vous avez I'air de vouloir
m’écouter un moment, je veux tout de suite at-
taquer le vif de mon sujet en invitant les allo-
cations vicieuses, dont il ne faut jamais dépasser
Pexces.

Puisque le moment est venu de vous parler
de tout, je commencerai par nos gamins, je
n’irai pas par quatre chemins: ce qui est juste
est juste, un point c’est tout.

Eh bien, moi qui vous cause, je vous dis qu'au
jyour d’aujourd’hui on se brigande la moitié trop
pour leur Z’inculquer tant de cette instruction,
quiils n’ont rien de plus pressé que de vilipen-
der sitdt dehors de I’école ! Ah! C’est bien com-
me disait mon ami Diuste : voyez-vous ces sa-
crés gamins, on n’en peut plus rien faire fagon,
tant ils se croient malins. Ils ne révent plus que
d’aller se royaumer par la capitale, se croyant
devenir tout de suite capitalistes. Oui, jen ai
connu, de ces déserteurs des campagnes qui res-
raient dans ces puissantes carrées ou il y a des
encenseurs, mais pas la moindre brique de plan-
tage. Ils ont d’abord eu fait de revenir aprés
fortune défaite et plus vite dépités que dépu-
és.

Ah oui, c’est bien du temps ou on savait en-
core moucher les gamins et les chandelles qu’il
aurait fallu causer, comme ¢a; d'aller dans ces
banques impopulaires, ces magasins de musique
en conserve. Pauvre ami! ce n’est plus rien
tant les chandelles qui avaient été mouchées et
remouchées ! Puisqu’on tournait dans un cercle
visquenx et quil ne - resterait bientdt plus per-
sonne pour aller gouverner, les vieux seraient
dobligés de tout mettre en rentes visagéres
pendant que la jeunesse vivait comme des cogs-
emplitres. Alors ca, ca dépasse les bornes de
Poutre-qui-danse, et puis C’est pas étonnant
quand on voit ces groupes de pintes qu’on ren-
contre 3 tout bout de champ par ces rues de
Lausanne. Les occasions pelulent de ces pierres
d’achopinements pour ceux qui étaient parti du
pied gauche pour suivre le droit chemin, qui
ne fait pas tant de ces décontours.

Eh bien moi, jaime encore mieux la grande
route, par rapport qu'elle est assez large pour
guw’on ne risque pas de verser trop souvent.

En effet de verser, il y a verser et verser :
comme disait mon ami Frangois a ce gaillard
qui voulait acheter une automobile : « vois-tu,
d’abord on vous verse un verre, aprés on verse
un & compte et pour finir, on verse dans le
fossé ! »

C’est comme il y en a qui ont le diable pour
vouloir tous étre dragons ou bien tringlots. Ils
croyent déja sentendre mépriser s'il ne revien-
nent pas du camp rappointés, brigandiers, ma-
réchal des jolis, sergent-mangeur ou mémement
fourrien. Cest encore ¢a qui va le mieux pour
faire la belle jambe sur PEscalade de Montbe-
non. Il y en a qui y seraient pour sfir encore si
le gardien de la fouille ne leur expliquait pas
que les canards ne peuvent rien dormir, tant
Ia lune fait la rate sur les galons! ]

Savez-vous ce que la marchande de citrons,
qui sy connait, m’a dit sur le compte des dra-
gons ? Devinez-voir ? )

— En élite, ils sont rude fiers, ils vont & che-
val. L

En landevert ils vont plus rien qua pied, il
faut déja déchanter. o

__ Et alors en languestourme, que je lui fais,
comme ¢a : )

— Ils vont 4 la Commune, oui bienl..

Mais revenons-voir 4 nos moutons: moi, je
vous dis quil y aurait plan d’éviter bien des
mistres conjugables, si les gens d’au jour d’au-
jourd’hui ne se croyaient pas tous tant malins!
Ca, c’est mon opinion, bien apprétée que je
vous invite cordiablement a partager.

Demande-voir 2 la mére Gritton, la lessi-
veuse, si elle a tant été A Técole quand elle érait
gamine. Il y en a pourtant pas une qui con-
naisse, comme elle, sur le bout du doigt, les Fa-

bles de La Fontaine, ot l'on blanchit le linge en
noircissant sa voisine !

Eh bien, moi je vous que ce n’est rien que de
la déformation proportionnelle, allez seulement!

Quelquun de célébre, mais que je n’ai pas
connu a dit qu’en toutes choses il fallait consi-
dérer la faim. Moi, je ne voudrais pas qu’on
oublie la soif, aussi je termine, parce que je
vous ai tout sorti ce que j’avais marqué sur ces
quelques bouts de papier.

Et je porte mon toaste & ces braves tireurs.
Leurs balles nous montrent le chemin de la ligne
droite. Je bois comme ils tirent. Bravo et res-
pect. J’ai dit.

Pour copie conforme : Fridolin.
Iin vitesse. — Moi, mon vieux Marius, ma voi-
ture, elle va si vite que tout le long de la route les

arbres ne font qu'une haie.

— Péceére, mon povre Olive la mienne elle dévore
tellement l'espace que les hornes kilométriques ne
font qu'un seul petit mur.

LA NOUVELLE SERVANTE
)} ADAME  Parfilé garde difficilement

W une servante car clle exige de scs su-
§ jets un travail trop ardu, et de nos
jours, les servantes, vous savez, n’en mettent
pas plus qu'elles ne veulent. La maison est
grande, d’un entretien fatigant; la lessive et le
repassage du linge leur incombent en surcroit.
Enfin, il faut dire que madame Parfilé éleve
pour son « amusement » des poules et un cochon
a Pexemple de ses pére et mere dont elle a con-
science de garder les bonnes traditions.

Vous imaginez bien que les pauvres ne trou-
vent, dans cet «amusement» de la patronne,
qu'une surcharge de besogne pénible et malo-
dorante.

Voici madame Parfilé dans la jubilation. Son-
gez qu'elle se trouvait depuis plus d’un mois
sans servante et quon vient de lui en envoyer
une.

Cette nouvelle bonne, qui répond au prénom
euphonique d’Usmarie, lui arrive, un samedi,
en ligne droite du légendaire village de Monbiau
dont les habitants, 2 ce que prétendent de viel-
les chroniques, auraient tenté de mettre le soleil
dans des sacs... Mais ne nous égarons pas; reve-
nons 4 nos moutons, je veux dire 3 madame
Parfilé et 2 son Usmarie.

Le lendemain dimanche, au moment de partir
pour le préche, madame déposa dans le four de
son fourneau de cuisine, un cassoton copieuse-
ment beurré et garni d’un magnifique filet de
porc.

En sortant, elle recommanda a la servante de
soigner les poules et de ne pas oublier, surtout,
de retourner et d’arroser le porc pendant son
absence.

Lorsqu’elle revint de 1’église, elle trouva sa
cuisine enfumée et une icre odeur de brélé
la suffoqua. Elle se hita d’aérer en ouvrant la
croisée et courut ensuite au fourncau d’ou par-
tait le nuage asphyxiant. Le r6ti de porc était
noir, totalement calciné. De toute évidence, la
servante ne sen était pas occupée.

Elle I'appela sur le ton que vous devinez :

— Usmarie ! Usmarie !

La servante ne répondit point. Sans doute
était-elle sortie pour s’occuper des poules. Ma-
dame se précipita sur le seuil de la porte qui
donnait accés a la cour:

—- Usmarie ! Usmarie !

Pour toute réponse, elle pergut un grognement
de cochon. Elle se rendit au boaton.

Tableau !... Usmarie luttait avec l’animal!
Elle Pavait mis sur le dos et lui tenait les pattes
en lair, essayant de le retourner d’un flanc sur
Pautre.

— Ah ! Madame, gémit la pauvre fille, il est
temps que vous arriviez 4 mon aide, car la béte
est plus forte que moi !

— Malheureuse !... que faites-vous donc?

— Hé!'.. je m’efforce de retourner le porc
pour larroser, ainsi que Madame me I'a recom-
mandé en partant pour le préche.

La maitresse fut secouée d’un éclat de rire qui
lui fit,. pour un instant, oublier la perte du filet.

Quelle bonne histoire elle allait pouvoir con-
ter 2 la prochaine réunion de couture. Elle cou-
rut d’abord en faire part & son mari qui en rit
un peu moins : '

— Si le r6ti est brilé, de quoi allons-nous
pouvoir diner ? s'inquiéta-t-il.

— Mon cher, il faudra bien nous contenter
d’un reste de poulet froid et d’une salade.

La servante fut aussitdt chargée de cueillir la
laitue et de la laver.

SRk

Midi a sonné, poulet et salade sont sur la
table.

C’est monsieur qui, d’habitude, assaisonne la
salade. Il réclame, a cet effet, le sel, le poivre,
I'huile, le vinaigre et le couvert.

— Usmarie, vous avez oublié le couvert a
salade.

— Le couverque a salade?

— Eh, oui! le couvert en bois, le service, si
vous aimez mieux !

Usmarie ne sait ce que c’est que ce couvert
— couverque, prononce-t-elle — a salade, mais
n’en veut rien laisser paraftre. Elle fouille les
armoires sans succes lorsque, soudain, une idée
lumineuse surgit dans son cerveau.

Elle court au petit endroit discret, en ramene
le couvercle et le présente & Monsieur en disant:

— Clest-y bien ¢a que vous voulez ? Je n’en
trouve point d’autre en bois dans la maison !

Aimé-Joseph.

Au restaurant. — Un client. — Moi j'aime beau-
coup l'automobile.

Un autre client. — Oh ! moi je préfére le cheval,
j'adore le cheval !

Le garcon (& part). — Monsieur va étre satisfait!

Un vieux chapeau. — Encore un nouveau chapeau,

cependant ton vieux était encore en bon état.
— Tu exageéres, mon chéri, tu viens de reconnaitre
toi-méme qu’il était vieux.

POUR VIVRE HEUREUX

WEa) ES anciens almanachs du bon vieux
temps abondaient en doctes prescrip-
WAV tions qui réglaient la santé du corps.
On y trouvait aussi, sous forme d’anecdotes ou
de proverbes, des avis que devait suivre « ’hon-
néte homme » dans les diverses circonstances de
sa vie.

C’étaient, la plupart du temps, des sortes de
formulaires moraux, dont la philosophie ne dé-
passait pas un égoisme bien entendu. Ils étaient
tout de méme bons a consulter. Car il faut, pour-
tant, dans ce bas monde, penser 4 soi, de temps
en temps.

En voici un qui prone la douce médiocrité et
le juste milieu chantés par le pocte :

Trop de repos nous engourdit.
Trop de fracas nous étourdit.
Trop de froideur est indolence.
Trop d’activité, turbulence.

Trop d’amour trouble la raison.
Trop de remédes est un poison.
Trop de finesse est artifice.

Trop de riguenr est cruanté.

Trop d'audace, témérité.

Trop d’économie, avarice.

Trop de biens devient un fardeau.
Trop d’honneurs est un esclavage.
Trop de plaisir méne au tombean.
Trop d’esprit nous porte ombrage.
Trop de confiance nous perd.
Trop de franchise nous dessert.
Trop de bonté devient faiblesse.
Trop de fierté devient hauteur.
Trop de complaisance, bassesse.
Trop de politesse, fadeur.

Dauns le train. — Quel age a le petit.
— Cinq ans, monsieur.
— It maman en a trente-cing.

Vers la cheminée. — Minet est ¢tendu et ronronne.
Bébé dit alors & sa meére: — Icoute Minet qui
commence & houillir.
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